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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fur einen CyberScanner Basic
entschieden haben.

Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um diese
Bedienungsanleitung durchzulesen. Der Inhalt dieser
Bedienungsanleitung entfuhrt Sie auf eine kleine
Entdeckungsreise zu den vielfaltigen Funktionen lhres
Recorders.

1. Sicherheitshinweise

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie sich vor Verwendung des
CyberScanner Basic mit den nachfolgenden
Sicherheitshinweisen vollkommen vertraut gemacht
haben. Achten Sie immer auf einen fachgerechten Betrieb
des Bildkopierers.

e Betreiben Sie den digitalen Bildkopierer niemals in
Flugzeugen oder an anderen Orten, wo der
Gebrauch von solchen Geraten verboten ist.
UnsachgemalRe Verwendung erhoht das Risiko von
schweren Unféllen.

e Versuchen Sie nicht, das Gehause des
CyberScanner Basic zu 6ffnen oder den digitalen
Bildkopierer in irgendeiner Form zu verandern. Die
Teile im Innern des Gerates stehen unter
Hochspannung. Wenn das Gehause geoéffnet wird,
besteht Stromschlaggefahr. Wartungs- und
Reparaturarbeiten dirfen nur von einem
autorisierten Kundendienst durchgeftihrt werden.
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Halten Sie den digitalen Bildkopierer von Wasser
und anderen Flissigkeiten fern. Fassen Sie den
digitalen Bildkopierer niemals mit nassen Handen
an. Der digitale Bildkopierer darf nicht im Regen
oder im Schnee verwendet werden. Feuchtigkeit
kann zu Selbstentziindung und Stromschlagen
fahren.

Halten Sie den digitalen Bildkopierer und die
Zubehdarteile von Kindern und Tieren fern, um
Unfélle oder eine Beschadigung des Bildkopierers
ZU vermeiden.

Falls der digitale Bildkopierer raucht oder komisch
riecht, schalten Sie ihn sofort aus. Bringen Sie den
digitalen Bildkopierer zum nachst gelegenen
Kundendienst und lassen Sie ihn reparieren.
Versuchen Sie auf keinen Fall, den digitalen
Bildkopierer selbst zu reparieren.

Verwenden Sie fir die Stromversorgung des
Gerates nur die empfohlenen Zubehorteile.
Stromqguellen, die nicht ausdricklich fur den digitalen
Bildkopierer empfohlen sind, kdnnen dazu flhren,
dass das Geréat Uberhitzt, schmilzt, in Brand geraét,
unter Spannung steht oder ahnliches.

Der digitale Bildkopierer wird im Betrieb warm. Dies
ist normal und keine Fehlfunktion.

Das AuRere des CyberScanner Basic kann mit
einem weichen, trockenen Tuch abgewischt werden.



FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde geprift und befindet sich gemal3 Tell
15 der FCC-Bestimmungen innerhalb der Grenzwerte fir
ein Digitalgerat der Klasse B. Diese Grenzwerte wurden
festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen
unerwinschte Stérungen bei einem Betrieb in
Wohngebieten zu bieten. Das Geréat erzeugt und nutzt
Hochfrequenzenergie und kann diese auch ausstrahlen.
Bei Missachtung der Installationshinweise kann es zu
Stérungen im Funkwellenempfang kommen. Es gibt
jedoch keine Gewahr daflr, dass in bestimmten
Installationen keine Funkstorungen entstehen. Kommt es
durch das Gerat zu Stérungen im Radio- oder
Fernsehempfang, was sich durch Ein- und Ausschalten
des Gerates Uberprifen lasst, sollte der Benutzer
versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MalRhahmen zu beheben:
e Richten Sie Ihre Empfangsantenne neu aus, oder
stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
e VergrofR3ern Sie den Abstand zwischen Gerat und
Empfanger.
e SchlieRen Sie das Gerat an eine andere
Netzsteckdose als den Empfanger an.
e Lassen Sie sich von Ihrem Handler oder von einem
kundigen Radio-/Fernsehtechniker helfen.

VORSICHT

Zur Einhaltung der Grenzwerte fir ein digitales Geréat der
Klasse B (It. Teil 15 der FCC-Vorschriften) darf dieses
Geréat nur an Computern angeschlossen werden, die die
Grenzwerte der Klasse B erftllen.
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2. Vorbereitung

Standardzubehor
CyberScanner Handbuch CD
—
[1 I 1 = u—"I | I\ \X}
Diahalter Filmhalter

T

Reinigungsburste



Bezeichnung der Teile

Netz-LED

\

USB-Kabel Offnung fur Film-/Diahalter

Birste \
—D

iahalter

P
%@%
— Filmhgltg

[[ — | — = —
- i | N -

Anmerkung: FUr ein scharfes Bild empfehlen wir Ihnen, die
Glasoberflache regelmalRig mit einem sauberen, trockenen
(nicht in Alkohol getauchten) Wattestabchen zu reinigen. Dazu
das Wattestabchen in die Offnung im digitalen Bildkopierer
einfihren. Versichern Sie sich, dass Ihre Filmnegative/Dias und
Abdeckungen sauber sind, ehe Sie sie in den digitalen
Bildkopierer einfihren. Staub oder Schmutz auf den Negativen

oder Abdeckungen beeintrachtigt die Qualitat der gescannten
Bilder.
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3. Softwareinstallation

Dieser Scanner unterstitzt Microsoft Vide Class und Plug
& Play (ohne Treiber).

Zur Verwendung des Bildscanners mussen Sie zuerst
ArcSoft Medialmpression installieren.

Installation der Software unter Windows

1.

W

Legen Sie die Installations-CD in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Das Menu der
Installations-CD o6ffnet sich.

Wenn der folgende Bildschirm erscheint, wahlen Sie ,,
ArcSoft Medialmpression “, um die Software zu
installieren.

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Die installierte Software erstellt auf Inrem Desktop
automatisch ein Medialmpression Logo.

Starten Sie den Computer neu.

Dioilal Image Gopier

— #”
/ —
Fitm 2 o

Meadia Impression
Adobe Reader
User's Manual

Browse the CD




Installation der Software flr Mac

1. Legen Sie die Installations-CD in das
CD-ROM-Laufwerk ein und klicken Sie auf das
CD-Symbol.

2. Klicken Sie auf ,Medialmpression Installer”.

3. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.
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L
¥ WIANCH FO
Todwy
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M w Install Medialmpression
Installation completed successfully
‘:.'\
© Introduction |
Y
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5] lnstallatiod’"'lyp? .
& Installation
& Summar ;
o Install Succeeded
ey \ iy
(i =8 The software was successfully installed.
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4. Einlegen des Films/Dias im Halter

1. Offnen Sie den negativen/positiven Diahalter, siehe
Abbildung.

2. Legen Sie ein Filmnegativ/Diapositiv in den Halter ein,
siehe Abbildung.

——¥555

3. Schliel3en Sie den Halter (dabei darauf achten, dass er
richtig einrastet).




5. Gebrauch des CyberScanner Basic
1. Stecken Sie das USB 2.0-Kabel des CyberScanner
Basic am Computer an. Sobald der digitale

Bildkopierer am Computer angeschlossen ist, leuchtet
die Netz-LED blau.

2. Schieben Sie den geladenen Film/Diahalter in die
Offnung hinein, siehe Abbildung.

Wichtig: Falsches Einstecken der Halter kann den
Bildkopierer beschadigen

(Durch den vorderen Einschub einflihren)
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6. Acquire Pictures

Einlesen von Bildern tber Windows

1. Klicken Sie auf das Symbol Medialmpression 2 auf
Ihrem Desktop. Daraufhin erscheint auf dem Bildschirm

Folgendes:

Media
Impression 2

2. Klicken Sie auf ,,Acquire” (Einlesen).
Wahlen Sie ,,Acquire from Film Scanner* (Vom
Filmscanner einlesen).

e cataiD]
2 KEPREL S0P (53]
S# e SDHCIZEE [
e Rmontobia D 6
4 Famasile i (14
T e asnnueohis D (1)
o R e
4123 shared Dacurants
L
My Fitbures
8 U e
5 M My ek aces

E equine From Shokn Srannes

.El. 1| B, cicqusve from Bikn scanrer -‘_EKWJ'N | aERE L fs) e
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3. Definieren Sie, wie die Dateien gespeichert werden
sollen:

a) Wahlen Sie unter JPG oder TIF-Format.

Boaguire

L

Acopiire From <canner:

Diefing Your Save Seltings!
R e A
S Em 'l:} Morral Quslty
L —
Saws o HE IoCaton:
Cibocuments and SextnasiddminisoraboriMy DocumenzsiMy Pidunas
Scan Dphions:
Fiin SEst (&) 135 110
Fim Type: (=) Slide Hezathve e Megate

ColorDepth: (&) 24
OFT: (& 1600 600

oK Camcel

b) Wahlen Sie fur das JPG-Format eine von vier

Qualitatsstufen (Sehr hohe/hohe/mittlere/niedrige
Qualitat).

Brguire ® ]
Acquire from scanmer:
Deefire Your Save Settings;
Farmat: Ll H =
E ek vemelgudry  |® 10
Sae b this lacation: :
| Ce\Dacuments and SettingelAdminicator by DocumentsMly Fidiures |
Sean Cpticns:
il SEa: (#) L35 1
Fim Type: (& Sids | Megatie B Megative
Color Depth: & 74
OPT; L& LEOO G0
| DK Cancel
c) Geben Sie den Speicherort an.
Boguire b4

Acguire from scanmer:

Dafine Your Save Settngs:
Farmat: Quaiy:
| P * || Mormal Quainy
Save o this Deatlos——
,_,:_IF_—_”l"'_j? - — . L= .__‘TT-——H__H\
':-:__:_ \Dacuments and SattingslAdministatar My DocumentsiMly Fidures | | &

a—

—— =l
Scan Dplions:
Filri Sma: 80 135 1
Fim Type: (= Sida I Negatha B Megative
Colar Depth: = 24
OPL: Lo 1800 360
| 0K Cancel
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d) Sie kdnnen zwischen zwei Filmgrdf3en wéahlen
(135er-Film und 110er-Film). Wir empfehlen die
Auswahl von 135er-Film; die meisten Benutzer
haben keinen 110er-Film.

Der 110er-Filmhalter ist optionales Zubehor.

fcguire ®

Mcquire from Scanmer:
Disfine Your Savs Sebbings:
Format Gualkty:
P * | | horma Gualiy
Sane tothis icaton:
CiiDnsuments and Settingsl&dmstratorify Documentsifhy Pictures £

SCan Dpoons

g —
i Fhnsie: (el 135 T
b e
Him Typat (&7 SME Magative ERdiiar e ative

Color Depth: (%) 24
DPE: (e 1600 Se00

0% | Cancel

e) Wahlen Sie den Filmtyp, den Sie einlesen mochten.

f) Klicken Sie auf ,,OK",

Acguire x

Acquire ffom SCanmer:
[eafine Your Save Setfings:
Farmat: Crualkty:
1P v | |Marma ity
Sawe bo this beation:
C Doouments and SettngsiAdwnstratodiPy Docurancsiy Pictures

Sran Optons:
FimiSize: (@1 135 110
Film Typa: (&) Shde Magative: | B Mlegative
Color Depth: (el 24
CRE: (o) 1800 3600
'\i [0 4 \:5 LanFeI
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4. Aufnehmen von Bildern
Sie sehen das Bild, das Sie aufnehmen méchten, im
Echtzeit-Ansichtsfenster; falls ein dunkler Rand im
Echtzeit-Ansichtsfenster zu sehen ist, bewegen Sie
den Halter in die entsprechende Richtung; andernfalls
wird der dunkle Rand mit aufgenommen. Wenn bei
der Aufnahme von Dias an der Ober- oder Unterseite
ein dunkler Rand angezeigt wird, kippen Sie das Gerat
zur korrekten Ausrichtung des Bildes nach links oder

rechts.

Klicken Sie ,Capture” (Aufnehmen), um das Bild auf
Ihrem Computer zu speichern.

Capkure =]

5. Verschieben Sie den Filmhalter und drticken Sie
,Capture® (Aufnehmen) flr den nachsten Filmscan.

-14-



Einlesen von Bildern tiber Mac

1. Klicken Sie auf das Symbol Medialmpression auf Ihrem
Desktop. Daraufhin erscheint auf dem Bildschirm

Folgendes:
é

Medialmpression

2. Klicken Sie auf ,Acquire* (Einlesen).
Wahlen Sie ,,Acquire from Film Scanner (Vom
Filmscanner einlesen).

808 R R

o I'i? L_}fjr:;n‘, tosh HE H | A dsersirabPiciures /. -~ 45 Heis)
3 cintish
[

P - = — Fite
|| [F] Favorite Folders o DE-05-2010_0.m:

Lh_uv -Z;‘ll" r_:wv

o Sideshow  Lasy Dma E e Open drchoft ¥ N St
A6 GHME
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3. Definieren Sie, wie die Dateien gespeichert werden

sollen:
a) Wéahlen Sie unter JPG oder TIF-Format.

- Lals) Acquire

Acquire from scanner:

Define Your Save Settings:

[oreas Quality:

Save to this location:

i "
fUsers/salx/Pictures

Scan Options:

Film Size: @ 135 O 110
Film Type: @ Slide O Negative O B&W Negative
Color Depth: @ 24

OPl: @ 1800 (O 3600

oK Cancel

b) Wahlen Sie flr das JPG-Format eine von vier
Qualitatsstufen (Sehr hohe/hohe/mittlere/niedrige

Qualitat). #o°

Acquire from scanner:

Define Your Save Settings:

Format: ety
| |

Save to this location:

| ’
fUsers/salix/Pictures

Scan Options:
Film Size: @ 135 O 110
Film Type: @ Slide O Negative O B&W Negative
Color Depth: @ 24

DR: @800 (O 3600

oK Cancel

c) Geben Sie den Speicherort an.

- Lals) Acquire

Acquire from scanner:

Define Your Save Settings:
Format: Quality:

PG .J ~ | [Highest Quality [ |

5 P fOTATION:
i 5
fUsers/salx/Pictures k=

Scan Options:
Film Size: @ 135 O 110
Fim Type: (@) Side () Negative () BAW Negative
Color Depth: @ 24

OPl: @ 1800 (O 3600

oK Cancel
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d) Sie kdnnen zwischen zwei Filmgrél3en wéahlen
(135er-Film und 110er-Film). Wir empfehlen die
Auswahl von 135er-Film; die meisten Benutzer
haben keinen 110er-Film.

Der 110er-Filmhalter ist optionales Zubehdor.

- 16ls] Acgquire

Acquire from scanner:

Define Your Save Settings:

Save to this location:

fUsers/salx/Pictures

Scan Options;

Film Type: TeJ 5id
Color Depth: @ 24
DRl: @ 1800 (O 3600

0K Cancel

e) Wahlen Sie den Filmtyp, den Sie einlesen mdchten.

f) Klicken Sie auf ,,OK".

Acquire from scanner:

Define Your Save Settings:

Format: Quality:
PG w» | | Highest Quality
Save to this |
fUsers/salix/Pi
Scan Options:

Film Size: (@) 135 O 1o

Film Type: @ Slide O Negative O BAW Negative

Color Depth: @ 24
CEnEEI

DRl: @ 1800 (O 3600

17-



4. Aufnehmen von Bildern
Sie sehen das Bild, das Sie aufnehmen méchten, im
Echtzeit-Ansichtsfenster; falls ein dunkler Rand im
Echtzeit-Ansichtsfenster zu sehen ist, bewegen Sie
den Halter in die entsprechende Richtung; andernfalls
wird der dunkle Rand mit aufgenommen. Wenn bei
der Aufnahme von Dias an der Ober- oder Unterseite
ein dunkler Rand angezeigt wird, kippen Sie das Gerat
zur korrekten Ausrichtung des Bildes nach links oder

rechts.

Klicken Sie ,,Capture” (Aufnenmen), um das Bild auf
Ihrem Computer zu speichern.

Capkure =]

5. Verschieben Sie den Filmhalter und drticken Sie
,Capture” (Aufnehmen) fur den nachsten Filmscan.

18-



7. Bildbearbeitung

Klicken Sie zuerst auf das Bild, das Sie auswahlen
mochten und verwenden Sie dann die ArcSoft-Werkzeuge,
um das Bild wie gewtinscht zu bearbeiten.

Bearbeiten

Fotobearbeitungswerkzeuge

Das Modul Fotobearbeitungswerkzeuge enthélt einen
kompletten Satz an Funktionen fir die Verbesserung und
Nachbearbeitung von Fotos.

Die Fenster kdnnen gezogen werden, um das aktive Bild
in einer grofReren Ansicht darzustellen. Doppelklicken Sie
auf die Werkzeugleiste des Moduls, um das Fenster zu
einem Vollbild zu vergrdé3ern.

Neben der grol3en Fotobearbeitungsflache bieten die
Fotobearbeitungswerkzeuge funf unterschiedliche
Steuerelementgruppen:

1. Anpassen

1.1 Verbessern

Die Funktion Verbessern bietet zwei Arten von
Steuerelementen:

- Autom. Bildverbesserung B

Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Auto Enhance* (Autom.
Bildverbesserung), um die Gesamtqualitat Ihrer Bild mit
einem einzigen Mausklick zu verbessern.

-Manuelle Korrektur

Fur eine detaillierte Bildverbesserung ziehen Sie die
Schieberegler fur Helligkeit, Kontrast und Bildscharfe auf
die gewulnschte Einstellung.

-19-



So wird ein Foto manuell verbessert:

1.

Bewegen Sie die Schieberegler, um die Helligkeit,
den Kontrast, die Bildsattigung, den Farbton und die
Bildscharfe anzupassen.

Mit dem Zoom-Regler kdnnen Sie das Foto fir eine
genauere Darstellung der Bearbeitungsergebnisse
vergrol3ern.

Klicken Sie auf ,Apply“ (Ubernehmen), wenn Sie mit
dem Ergebnis zufrieden sind. Andernfalls klicken Sie
auf ,Cancel* (Abbrechen).

1.2 Farbe

Die Funktion Farbe dient dazu, Fotos mit einer
unnattrlichen Farbe oder zu dunkle Fotos zu korrigieren.
Es ist auch fir verblichene Fotos oder Fotos, deren
Farben sich im Laufe der Jahre verandert haben,
ausgezeichnet geeignet.

So korrigieren Sie die Farbe eines Fotos:

1.

Ziehen Sie die Farb-Schieberegler, um dem Foto
nattrlichere Farben zu geben. Rote und gelbe Farben
machen das Foto warmer. Blaue und grtine Farben
machen das Foto Kkélter.

Ziehen Sie den Schieberegler Lighter/Darker
(Heller/Dunkler) nach links, um die Details bei einem
dunklen Fotos starker hervorzuheben oder nach
rechts, um einem verblichenen Foto ein neues
Aussehen zu geben.

Klicken Sie auf ,Apply“ (Ubernehmen), wenn Sie mit
dem Ergebnis zufrieden sind. Andernfalls klicken Sie
auf ,Cancel” (Abbrechen).
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1.3 Rote Augen

Die Funktion Rote Augen vereinfacht die Korrektur von
roten Augen — ein Problem, das haufig bei bei
Verwendung des Blitzes auftritt.

Dies gibt zwei Moglichkeiten, den Rote-Augen-Efekt zu
korrigieren:

- Automatische Korrektur

1.

2.

Klicken Sie einfach auf die Schaltflache ,Fix
Red-Eye“ (Rote-Augen-Korrektur), um alle roten
Augen auf dem Bild zu korrigieren.

Wenn nicht alle roten Augen korrigiert werden,
benutzen Sie die Methode ,Anklicken & Korrigieren®.

-Manuelle Korrektur

1.

2.

3.

4.

5.

VergrdlRern Sie das Foto mit dem
Zoom-Schieberegler auf der Werkzeugleiste.

Ziehen Sie den kleinen weif3en Kasten im
Zoom-Navigator tber ein rotes Auge.

Setzen Sie Ihren Mauscursor direkt auf das rote Auge
und klicken Sie.

Wiederholen Sie den Vorgang, bis alle roten Augen
korrigiert sind.

Klicken Sie auf ,Undo* (Rlckgangig), wenn Sie einen
Fehler gemacht haben oder mit dem Ergebnis nicht
zufrieden sind.
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1.4 Zuschneiden

Mit der Funktion Zuschneiden kdnnen Sie die Wirkung
Ihrer Fotos durch geschicktes Zuschneiden erhdhen oder
nicht erwinschte Bereiche eines Bildes abschneiden.

So schneiden Sie ein Foto zu:

1. Wabhlen Sie die Ausrichtung (Hoch- oder Querformat).

2. Wahlen Sie ein festes Verhaltnis fur das
Zuschnittrechteck (4:6, 5:7, 8:10) oder wahlen Sie
,2Custom* (Benutzerdefiniert) flr ein individuelles
Seitenverhaltnis.

3. Verandern Sie die Grol3e des Rechtecks, indem Sie
auf die roten Linien klicken und ziehen.

4. Bewegen Sie das Rechteck, indem Sie in das rote
Kastchen klicken und ziehen.

5. Klicken Sie auf ,,Crop* (Zuschneiden). Der Bereich im
Rechteck bleibt erhalten, die Bildbereiche aul3erhalb
des Rechtecks werden abgeschnitten.

6. Klicken Sie auf ,Undo” (Rlckgéangig), wenn Sie einen
Fehler gemacht haben oder mit dem Ergebnis nicht
zufrieden sind.
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1.5 Gerade richten
Die Funktion Gerade richten dient dazu, Fotos, die schief
erscheinen, gerade zu richten.

So richten Sie ein Foto gerade:

1.

Bewegen Sie den Schieberegler (oder klicken Sie auf
die Schaltflachen zum Drehen), bis das Foto gerade
erscheint.

Verwenden Sie die Uberlagerten Gitterlinien als
waagrechte bzw. senkrechte Bezugslinien.

Klicken Sie auf ,Apply“ (Ubernehmen), wenn Sie mit
dem Ergebnis zufrieden sind. Andernfalls klicken Sie
auf ,Cancel” (Abbrechen).

1.6 Hintergrundscharfe herabsetzen

Die Funktion Hintergrundscharfe herabsetzen kann auf
subtile Weise verwendet werden — um unwichtige
Hintergrunddetails auszublenden oder fur wirkungsvolle
Effekte — indem man das Motiv aus dem Foto
,heraustreten” lasst.

So verringern Sie die Hintergrundscharfe:

1.

2.

3.

Ziehen Sie mit dem Mauscursor eine Linie um die
Person oder das Objekt, das hervortreten soll. Wenn
Sie die Maustaste loslassen, wird der Bereich
aulerhalb der Linie leicht unscharf gezeichnet.
Ziehen Sie den ersten Schieberegler, um den
Ubergang zwischen unscharfem und scharfem
Bereich abrupt oder allmahlich zu gestalten.

Ziehen Sie am zweiten Schieberegler, um den Grad
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der Unschéarfe zu erh6hen oder zu verringern.

4. Klicken Sie auf ,Apply“ (Ubernehmen), wenn Sie mit
dem Ergebnis zufrieden sind. Andernfalls klicken Sie
auf ,Cancel“ (Abbrechen).

Ergebnis speichern

Wenn Sie mit der Bearbeitung eines Fotos fertig sind,
klicken Sie auf ,Save as” (Speichern unter), um lhr
Ergebnis zu speichern. Sie konnen entweder das
Originalbild tberschreiben oder das Bild unter einem
neuen Namen speichern.

Klicken Sie auf ,,Close” (Schliel3en), um das
Fotobearbeitungsmodul zu schliel3en.

2. Nachbearbeiten

2.1 Korrekturburste

Die Funktion Korrekturburste ist nutzlich, um Staub,

Kratzer oder Hautunreinheiten zu entfernen.

So kdnnen Sie Hautunreinheiten mit der Korrekturbirste

entfernen:

1. Legen Sie einen Quellpunkt fur die Korrekturbirste
fest, indem Sie bei gedruckter Umschalt-Taste auf
eine Hautstelle klicken, die dem zu korrigierenden
Bereich in Farbe und Struktur ahnelt.

2. Vergrof3ern Sie die Hautunreinheit mit der
Zoom-Funktion.

3. Andern Sie die GroRe der Korrekturbuirste, bis der
Mauscursor (Kreis) nur noch geringfugig grél3er ist als
die Hautunreinheit.
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4. Fahren Sie Uber die Hautunreinheit. Der Bereich wird
abgedeckt.

5. Kilicken Sie auf ,Undo“ (Rlckgangig), wenn Sie einen
Fehler gemacht haben oder mit dem Ergebnis nicht
zufrieden sind.

j__ i
2.2 Klonen >

Das Klon-Werkzeug ist nttzlich, um nicht gewtnschte
Elemente aus einem Foto zu entfernen. Es kann
aulRerdem auch fur witzige Effekte benutzt werden, z. B.
um die Nase einer Person zu einer anderen zu
verschieben.

So entfernen Sie mit der Klon-Funktion einen
Telegrafenmasten aus dem Hintergrund eines Fotos:

1. Legen Sie einen Quellpunkt fir das Klon-Werkzeug
fest, indem Sie bei gedrickter Umschalt-Taste auf
einen Bereich des Himmels klicken, mit dem Sie den
Telegrafenmasten Gbermalen mdchten.

2. Andern Sie die GroRe der Korrekturbiirste, bis der
Mauscursor (Kreis) nur noch geringfligig grof3er ist als
der dickste Teil des Masts.

3. Halten Sie die Maustaste gedruckt und fahren Sie
vorsichtig Uber den Telegrafenmast. Lassen Sie die
Maustaste erst los, wenn Sie fertig sind. Der Himmel
wird an die Stelle des Masts geklont.

4. Kilicken Sie auf ,Undo" (Ruckgangig), wenn Sie einen
Fehler gemacht haben oder mit dem Ergebnis nicht
zufrieden sind.
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2.3 Heller/Dunkler ";'(
Das Heller/Dunkler-Werkzeug ist nutzlich, um bestimmte
Bereiche des Fotos anzupassen.

2.4 Schmieren B4

Simuliert das Verschmieren von feuchter Farbe. Klicken
und ziehen Sie die unten stehenden Schieberegler, um die
PinselgrofRe und die Bildschéarfe anzupassen.

2.5 Bildscharfe erhdhen fr

Erhoht die Bildschéarfe. Klicken und ziehen Sie die unten
stehenden Schieberegler, um die Pinselgrof3e und die
Transparenz anzupassen.

2.6 Weichzeichnen

Zeichnet grobe Bereiche weich. Klicken und ziehen Sie
die unten stehenden Schieberegler, um die Pinselgrofie
und die Intensitat anzupassen.

2.7 Pinsel J/

Gestattet Ihnen, mit gedrlickter Maustaste tber das Bild
zu fahren und auf dem Bild zu ,malen®. Klicken und ziehen
Sie die unten stehenden Schieberegler, um die
Pinselgrél3e und die Transparenz anzupassen.
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2.8 Strich //

Ziehen Sie einen Strich auf dem Foto. Klicken und ziehen
Sie die unten stehenden Schieberegler, um die
Strichbreite und die Transparenz anzupassen.

2.9 Radiergummi

Simuliert einen Radiergummi, entfernt Pinselstriche und
Striche, die mit dem Strichwerkzeug angefertigt wurden,
von Ihrem Foto. Klicken und ziehen Sie die unten
stehenden Schieberegler, um die Grol3e des
Radiergummis und die Wirkung anzupassen.

3. Zwischenablage

Legen Sie Bilder durch Auswahl von Rechteck, Ellipse,
Freihand, Magische Lust und Magnetisch in die
Zwischenablage.

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie in der [Help
section] (Hilfe) des Programmes.
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7. Anhang

Technische Daten

Bildsensor

1/2.5 Zoll 5 Mega CMOS-Sensor,

Objektiv

F=6.4, f=12.36mm, 2G2P

Farbausgleich

Automatisch

Belichtungssteuerung

Automatisch

Unterstutzte FilmgrofRe
Autom. Zuschneiden

135er Film (36 mm x 24 mm)

Unterstitzte Filmart
Autom. Umwandlung

Dia
Farbnegativfilm
Schwarzweil3-Negativfilm

Fokusbhereich

Feste Brennweite

PC-Schnittstelle

USB 2.0

Scanauflésung

4,3 M, entspricht 1.800 dpi
(verbessert 3.600 dpi durch
Interpolation)

Datenumwandlung

24 Bits RGB-Farbkanal (optional
48 Bits Farbtiefe bei
Medialmpression)

Bildformat

3:2 ratio

Lichtquelle

3 weile LEDs

Systemvoraussetzungen

Support Microsoft Windows XP ,
Vista, Windows 7,
Mac OSX 10.5 oder hoher

Spannungsversorgung

vom USB-Port

Abmessung

15 (H) X 9.5 (B) X 10 (H) cm

Software-Paket

ArcSoft Medialmpression

Technische Anderungen vorbehalten.
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Fehlersuche

Problem

Maogliche
Ursache

Auflosung

Mein Rechner
kann den Scanner
nicht erkennen.

Es erscheint eine
Windows-
Meldung ,Gerat
nicht erkannt”

Scanner nicht am
Hochgeschwin-
digkeits-USB-Port
angesteckt.

Fur den Datenaustausch mit dem
Scanner wird eine USB
2.0-Schnittstelle bendtigt.
Uberpriifen Sie, ob USB 2.0 auf
Ihrem Rechner installiert ist.
Wenn Sie nicht Gber USB 2.0
verfigen, mussen Sie lhre
USB-Ports aktualisieren. Die
entsprechende Hardware
erhalten Sie im Fachhandel.

Die
Installationsdisc
startet nicht
automatisch

Evtl. ein Problem mit
der Installations-CD
Evtl. ein Problem mit
dem CD-Laufwerk.

Kontrollieren Sie, ob das
CD-Laufwerk funktioniert.
Uberpriifen Sie nach Moglichkeit,
ob ein anderer Rechner die Disc
erkennt.

Der Scanner
funktioniert
einwandfrei, aber
manche
Dias/Negative
scheinen
Uberbelichtet zu
sein

Die automatische
Belichtungszeit ist fir
jeden Rechner
unterschiedliche.

Der Bildkopierer passt sich
automatisch auf Ihre
Dia-/Negativbelichtung an.
Warten Sie, bis das
Echtzeit-Ansichtsfenster die
Belichtungsanpassung
abgeschlossen hat; klicken Sie
dann zum Einfangen des Bildes
auf ,Capture (Aufnehmen)*.
Prufen Sie Ihre Dias oder
Negative auf Uberbelichtung bei
der urspringlichen Aufnahme.
Mit der Software
Medialmpression kbnnen Sie die
Bildqualitat anpassen bzw.
verbessern.
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Problem

Mdogliche
Ursache

Auflosung

Schwarze Kante im
Vorschaumodus

Dia befindet sich
nicht zentriert in der
Halterung

Kippen Sie den Scanner nach
links oder rechts, dadurch
verrutscht das Dia. Priifen Sie die
Vorschau des Fotos erneut.

Schwarze Kante
beim Betrachten
des Fotos

Toleranzbereich
der Film- / Diagrol3e

Schneiden Sie das Foto mit Hilfe
der Software zu; Einzelheiten
erfahren Sie in dieser Anleitung
im Abschnitt “Das Foto
bearbeiten” unter Punkt “1,4
Zuschneiden”

Ihre Software lauft
in XX Tagen aus.

Sie haben eine

Probeversion der
Software von der
ArcSoft-Webseite
heruntergeladen.

Deinstallieren Sie die
heruntergeladene
Medialmpression-Version;
installieren Sie die Software dann
von der CD.

Mein
Mac-Computer
funktioniert nicht in
Verbindung mit
dem Kopierer.

Sie arbeiten mit der
Mac OS-Version
10.4 oder alter.

Einige Mac OS-Versionen vor
Mac OS 10.4 unterstutzen UVC
nicht. Bitte aktualisieren Sie das
Betriebssystem auf die Version
10.4.11 oder aktueller.
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PC-Mindestvoraussetzungen

® Intel® Pentium® 4 1.6 GHz or equivalent AMD Athlon
Un port USB 2.0 libre

® Freier USB 2.0 Port

Mind. 512 MB RAM interner Speicher

® Mindestens 500 MB freier Speicherplatz auf der
Festplatte

® 1024 x 768 Pixel-Farbbildschirm

CD-ROM-Laufwerk

® Windows® XP Service Pack Il
Windows Vista™
Winodws 7

Mac-Systemvoraussetzungen

® Power PC G5 or Intel Core Duo processor
recommended

® Freier USB 2.0 Port

Mind. 768 MB RAM interner Speicher

Mindestens 500 MB freier Speicherplatz auf der

Festplatte

1024 x 768 Farbbildschirm

CD-ROM-Laufwerk

Direct X 9.0 oder héher

Mac OSX 10.5 oder hdher

Mac-UVC Geratetreiber Onach 10.5
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Dieses Symbol auf Ihrem Gerat oder in der
Gebrauchsanweisung weist Sie darauf hin, dass
elektrische oder elektronische Gerate nicht im Hausmiill
entsorgt werden dirfen. In der EU gibt es gesonderte
Sammelstellen flr solche Gerate.

Nahere Auskinfte erhalten Sie bei Ihren lokalen
Behdrden oder bei Ihrem Fachhéndler.
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